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Johdanto

Lue tdma kayttdohje huolellisesti lépi ennen
ramppien kayttdonottoa. Se on turvallisen
tydskentelyn ja hairiGttéman kasittelyn edellytys.

Sailyta tata kayttdohjetta aina helposti saatavana.
Jos laitteen omistaja vaihtuu, anna tdma
kéyttdohje myds uudelle omistajalle. ’

Seuraavassa selitetddn tdssid kayttdohjeessa
kaytetyt symbolit:

VAROITUS

on kaikkien sellaisten tyo- tai
kéytttoimintojen yhteydessa, joita on
noudatettava tarkasti henkiliden
vaarantumisen poissulkemiseksi.

Turvallisuusohjeet

Ramppeja ei saa kayttaa vaakasuorassa.
Ramppeja ei saa kayttda lastaussiltoina
(kuva 1).

Rampit on kiinnitettava niin, ettd ne eivét
luista, kallistu tai heilu niiden paalla
ajettaessa.

Jos akselien etdisyys on pienempi kuin
teknisissd tiedoissa ilmoitettu akselien
vahimmaisetaisyys, sallittu
enimmaiskuormitus vahenee vastaavasti.

Lastauskiskon alapuolella ei saa olla
henkildita.

Rampille saa ajaa ainoastaan toisen

henkilén valvonnassa.

Aja rampille ensin ajoneuvon painopiste
(2/3 kokonaiskuormasta), jotta ajoneuvo
ei kallistu taaksepain.

Pyorén tukipinta

Maéritetty korkein sallittu kantokyky on

voimassa kaytettdessa kumipyoria.

Py6rén tukipinnan on oltava vahintaan

150 x 150 mm. Jos pyéran tukipinta on—
vahemmaéan, ajorampin  kuormituskyky

alenee. Ketjuajoneuvoa ei saa kayttaa.

> B>

Nopeus

Kuormitus nousee nopeuden lisdéntyessa
(dynaaminen vaikutus). Korkein sallittu
kantokyky koskee ainoastaan tasaista
nopeutta. Korkein sallittu nopeus on
kévelynopeus (enintddn 5 km/h). Valta
nopeaa rampille ajoa ja jarrutusta, silla se
lis&a rampin kuormitusta.

Kéyttotarkoitus

Rampit on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen
kayttdon. Niitd saadaan kayttdad ainoastaan
teknisten kuormitusrajojen puitteissa.

Rampit on tarkoitettu ainoastaan kaytettavaksi
voimansiirrolla kaytetyilld ajoneuvoilla seisonta-
alueen ja lastausalueen valilla.

Kaytto

Kéaytd ramppeja ainoastaan pareittain ja aseta ne
samansuuntaisesti. (Kuva 2)

Kayté kiinte4lla ja tasaisella pohjalla.

Kiinnitd  kumpikin ramppi kahdella

perévaunun lattiaan (kuva 3+4).

puitilla

Aja rampeille suoraan, keskitetysti ja tasaisella
nopeudella (kuva 5-8).

Al3 ylita korkeinta sallittua kuormitusta.
Korkein sallittu kuormitus koostuu

— ajoneuvon kokonaispainosta
~ politoaineesta

— kuljettajan painosta

—~ mahdollisista lisdvarusteista.

Kuorman jakaminen

Pistekuormitus rampin  keskiosassa vastaa
kolmasosaa korkeimmasta sallitusta
kuormituksesta. Méaaritetty kuormitus viittaa
kaksiakseliseen ajoneuvoon, jolloin noin 1/3
painosta on jaettu yhdelle akselille ja noin 2/3
toiselle akselilie.
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Garantii

Véimalikud materjali- vi
tootmisvead seadmel kdrvaldame
seadusega ettenahtud garantiiaja
jooksul vastavalt meie valikule
paranduse vdi varuosade saatmise
teel.

Garantiiaja pikkus on seadusega
madratud selle riigi poolt, kust see
seade ostetakse.

Meie garantiitingimused kehtivad

vaid:

seadme otstarbekohasel
kasutamisel;

kasutusjuhendi jargimisel;

originaal-varuosade kasutamisel.

Garantii ei kehti, kui:

seadet on plitud parandada;

on tehtud tehnilisi muudatusi;

seadet ei ole otstarbekohaseit
kasutatud (nait. td8stuslikuks vdi
tldkasutatavaks otstarbeks).

Garantii alla ei kuulu:

vérvikahjustused, mis on tekkinud
tavapérasest kulumisest
kasutamisel;

kuluvad osad, mis varuosade
kaardil on mérgistatud raamiga
POoOOX (X)

pdlemismootoritele — neile kehtivad
eraldi, mootori tootjate poolt
antud garantiitingimused.

Garantii kehtivuse korral pssrduge
palun selle garantiikirja ja seadme
ostudokumendiga kauba miidja
poole vdi l&himasse tunnustatud
klienditeeninduspunkti.

Ténu sellele garantiikirjale ei
vastuta kauba miiija seaduslike
kaebuste korral seadme puuduste
eest.

Reklamationsratt

Eventuella material- eller

tillverkningsfel Atgardar vi inom den

lagligt foreskrivna reklamationsfristen,

antingen genom reparation eller genom

att kunden far en annan maskin. Den
kl ionsfrist som &r féreskriven i

det land dir maskinen kdptes galler

alitid.

Var reklamationsrétt géller endast:

Om maskinen anvénds enligt

foreskrifterna

Om bruksanvisningen beaktas och

Om original-reservdelar anvinds

Vi kan inte godkanna nagon

reklamation:

Om man sjalv forsdker reparera

maskinen

Om maskinen fdréndras tekniskt eller

Om maskinen inte anvands p&
foreskrivet sitt.

Var reklamationsratt galler ej for:

Lackskador som beror p& normalt

slitage

agedelar som ar markerade med en

ram POCOOKX (X)] pé

reservdelskortet.

Férbranningsmotorer — Fér dessa galler
motor-tillverkarens separata
reklamationsbestammelser.

Om du skulle ha en reklamation vander
du dig till din aterforsaljare eller
nérmaste auktoriserade kund-service.
Glom inte att ta med dig képbeviset
{kvittot).

Nér en konsument kdper en vara giller
konsumentk&piagen. Saljaren ansvarar
for att apparaten &r helt felfri nér den
avlamnas. Saljaren svarar under tva ar
efter kopet for fel som fanns nar varan
avlamnades, dven om felet visat sig
forst senare. Sdljaren svarar ddremot
inte for fors&mring (bristfallighet) som
uppkommit efter avidmnandet, t. ex.
genom forslitning eller fetaktig skdtsel

Reklamation skall ske senast inom tva
ar efter kopet. De lagliga
reklamationsanspraken som kdparen
har gentemot saljaren berdrs ej av
denna reklamations-information.

Reklamatiensret

Evt. materiale- eller fabrikationsfejl
pé maskinen udbedres af os inden
for den lovmzessige
reklamationsfrist, efter vort valg,
gennem reparation eller ved
levering af reservedele.
Reklamationsfristen er afhaengig af
loven i det land, hvor maskinen er
kebt.

Reklamationsretten geelder kun
ved:

Sagkyndig behandling af maskinen.

Overholdelse af brugsanvisningen.

Anvendelse af originale
reservedele.

Reklamationsretten bortfalder ved:

Reparationsforseg pa maskinen.

Tekniske sendringer pa4 maskinen.

Ikke-bestemmelsesmaessig
anvendelse,

fx erhvervsmaessig eller kommunal
benyttelse.

Udelukket af reklamationsretten er:

Lakskader, der kan fares tilbage til

normal slitage.
Sliddele, som pa reservedelskortet

er markeret med [ XXX XXX Axm.

Reklamasjonsrett

Eventuelle material- eller
produksjonsfeil pa maskinen fierer
vi under den lovlige
reklamasjonstiden i henhold til vart
valg ved reparasjon eller erstatning.

Reklamasjonstiden er avhengig av
loven i det landet hvor maskinen er
kjept.
Var reklamasjonsforsikring gjelder
bare:
* Ved sakkyndig handtering av
maskinen
« Nar det tas hensyn til
bruksanvisningen
* Ved bruk av original-reservedeler
Reklamasjon oppherer ved:
* Reparasjonsforsek pa maskinen.
« Tekniske forandringer pa
maskinen.
* |kke formalstjenlig bruk, (f.eks.
yrkesmessig eller kommunat
bruk.)
Fra reklamasjonen er utelukket:
 Lakkskader som kan tilbakefares
til
normal slitasje.
« Slitedeler som pa

Forbraendingsmotorer — For dem
geelder de separate
reklamationsbestemmelser fra
den pageeldende motorfabrikant.

| reklamationstiifeelde bedes De
venligst henvende Dem med denne
reklamations-erklaering og
kebskvittering til Deres for-handler
eller det naermeste autoriserede
servicevaerksted. Keberens
lovmaessige reklamationskrav
overfor saelgeren bereres ikke af
denne reklamationsret.

reservedelskortet er
kjennetegnet med ramme XXX
XXX (X)
* Ved forbrenningsmotorer — For
disse
gjelder de seprate reklamasjons-
bestemmelser til de heholdsvise

motorprodusenter.

| tilfelle reklamasjon, ta med denne
reklamasjonserklzaeingen og
kijgpebeviset til din forhandler eller
neste autoriserte serviceverksted.

Kjeperens bvmessige
reklamasjonskrav overfor selgeren
bergres ikke av denne garantien.

Takuu

Valmistaja poistaa laitteessa olevat
mahdolliset materiaali- ja
valmistusvirheet lakis#éteisen
takuuajan aikana valintansa
mekaan joko korjaamalla tai
vaihtamalia laitteen.

Takuuaika médaréytyy aina sen
maan lakien mukaan, mist4 laite on
ostettu.

Valmistajan takuu pétee vain:

Kun laitetta kasitel
asianmukaisesti.

Kun kayttéohjetta noudatetaan.

Kun k3ytetddn alkuperéisia
varaosia.

Takuu raukeaa:

Kun laitetta yriteté&n korjata.

Kun laitteeseen tehdaén teknisia
muutoksia.

Kun laitetta ei kaytets
kéyttotarkoituksen mukaisest,
kéytetdsin esim.
Ammattimaisessa tai
kunnallisessa kaytossa.

Takuu ei kasita:

Maalivaurioita, jotka johtuvat
normagalista kulumisesta.

Kuluvia osia, jotka on merkitty
varaosakorttiin kehyksell4
ROOX (X]

Polttomoottoreille — naille patevat
kyseisen moottorinvalmistajan
erilliset takuus&annokset.

Takuutapauksessa pyyddmme
kaantymaan myyntitiikkeen tai
|&himmén valtuutetun
asiakaspalvelupisteen puoleen
esittamalla tima takuuilmoitus ja
ostotodiste.

Tam& mydnnetty takuu ei vaikuta
ostajan lakisaéteisiin
takuuoikeuksiin myyjaa vastaan.




